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24。旺ej, he扉elija!
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Pa-naJe-Zu　-　Sa

Pa-naJe-如　-　Sa

Pa-naJe-Zu　-　Sa
/‾i、

P狐-na Ma一Ⅳ-うa・

P劃-皿a Ma一Ⅳ-うa?

p狐- na Ma-Ⅳ-うa?

Tam　皿ie-dzy dwo　一　皿a

WNa手鍋e-tSZej Pan　-　ny

Tam mie-dzy dwo　-　ma

Hej, hej, le-1i-ja,
Hej, hej, le-1i-ja’

Hei, hei, 1e-1i-ia・

敬　-　ta-r坤-k○　○　皿a・

P狐- na Ma-Ⅳ-ia!

p狐- na Ma・Ⅳ一うa!

P狐- na Ma-Ⅳ-ia!

tam le-dy　§1o　-　ma
by　-　dね　-　tko　-　ma’　t弧l ‘し-ムry∴∴∴u“〉

po - gto - wh-CZek’ WSwie-te-gO J6-Ze-fa
__　蘭書1,〈　_　ma.　ta皿　ko-le-becz　-　ka
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English text: Bob Chilcott
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24o　斑ey;血e坊且ily

[Polish version on p. 154]
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arr. STANTSLAW SZCZYCINsKI (b. 1 954)
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